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POUEMO NOUVIAU

BEU NOV/|

Ero escri de-segur au cel éste missau

Qu’en letro d or, la niue, trelusent se desplego,
Que noste gent parla, lou parla prouvencau

Dins la gleiso ounte sian un jour farié sa plego (1),

Coumel’adgafacho e coume lafara

Au pai's dou mistrau, au pais di cigalo;

Car lou verbe nascu dou souleu jamai calo.
Se dis que tout ben ven en quau saup espera:

Ddéumaci peramount aro aven uno estello
Que di felibre un jour saralou paradis:

D’ un eterne trelus Mireio s enmantello,
Dinsli ensigne amount Mireio resplendis (2).

Es |’ estello d amour que fai lumedins|’amo
Ensignant lou camin déu bonur au jouvent
En quau fai rescountrala Miréio que l’amo
E gu’ a soun endavans gento e crentouso ven.

Dis Aup ferigoulado elo ven trefoulido...
Estent souleto, ai las! aguent perdu si gent,
Fisancouso e voulent uno gudo soulido
Elo ven, senso pou, verslou poueto gent.

Lou poueto alucha per derrabalavido,

L ou poueto es oubrié: travaio de si man;

Car se|’amour dou Beu ten |’ amo esbalauvido,
Eslou traval qu’ adus lou pan de I’ endeman.



Ah'! que sara countent quouro, apres la journado,
Lou felibre vendra vous rejougne a |’ oustau

E quouro d’ un bouquet veiralataulo ournado

E que veiralus lou got coume un cristau.

Ah'! que sara countent quouro tranguile e libre
Retrouvara lajoio a soun umble fougau

E que vous cantarali cansoun di felibre...

Ah! del’aus canta, Madamo, aurés grand gau!

Ah! lou bonur di paure es un bonur que duro !
Quouro I’ on tasto ensen lou pan de si susour,
L’ on oublido leu leu lis ouro tristo e duro

E I’ esperanco bouto au cor uno lusour.

Car sempre lou traval aura sarecoumpenso

E sempre lou Devé coumpli senso regret

Coungrei0— es pas toujour ¢o que lou mounde penso —
Coungreio lou bonur, n’en baio lou secrét.

Senso amour, cadun saup que lavido es crudéelo (3)
Cadun saup que per fesfan tirali camin,

Qu’ au peirou di doulour aven nosto escudello

E que |’ espino creis daped lou jaussemin.

Ansin vai lavidasso e n’aven fala provo:

Dins |’ amour noun se pou viéure senso doulour;
Mal I’amo sefai grando e forto dins |’ esprovo
E souto chasco crous se rescounde uno flour.

Es tout de causo aco qu’ ai pas besoun de dire.
De |’amour lou mal pur la crous es lou simbeu,
Sus la crous lou bon Diéu soufrigue lou martire,
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